
Vajk megkereszteltetése 

talpamra föld 
térdemre kő 
kínokkal átizzó bazalt 
mellemre virradatnyi pajzs 
madárfáklyás 
vérsugaras 

zuhogj fejemre homlokomra 
te négy függőleges folyó 
megtartó istentől való 
víz ha az élet vize vagy 
zuhogj 

állok a szent víz harangjában 
zengek 
mert nyelve én vagyok 
megindul a föld bujdokolnak 
sámándobok varázsdobok 

jaj már a madártollas ruháknak 
a madárkarmos táncoló lábnak 
a bácsoknak a harsányoknak 
rivalkodóknak regölőknek 

szólalok én a harang 
véres misére szólítom megölöm őket 

én testem ez a felnégyelt 
szörnyű például vegyétek 
én karom ez a levágott 
eliszonyodva lássátok 

én sebem ez a behegedt 
vessétek rám a keresztet 
templomutálók magyarok 
sámánok bácsok dallacsok 

fonódj fejemre homlokomra 
te négy függőleges folyó 
fehér vörös zöld kék folyó 
te istentől való 

zuhogj 

zengek a szent víz harangjában 
Vajk meghalt 
István élni fog 

P A R D I A N N A 

Nekem ő jutott 

Pénzt veretnek apám képmásával 
a májusi esők, alumíniumfoltok 
a tócsák szélén, 
halántéka, tudása 
mint ez a távolba vesző út itt, 
válószínűtlen, 
vitája, önmarcangolása 
kút vizébe hullt számjegy, 
a törtnél is törtebb, 
fölé magasodva egyetlen fa árnya, 
korai halálának sorscsapása. 

Máshoz élő apa érkezik. 
Nekem ő jutott. 
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A Keleti pályaudvar várótermében 
vackolódom 
s lelép hozzám a Hold kötélhágcsójáról 
lélegzetembe fogódzik, 
bőröndje a tekintetem, 
sürgősen összecsukja, 
ha mások ránk néznek 
és fülemre szorítva tenyerét 
visszafele áramlik a szó és a vér, 
a múlt idő áltála bevetett 
akár az alföld, 
idén is, jövőre is, amíg csak élek, terem ~ 
megtermi kínját és békéjét, 
tápláló növényzetét. 

Alföld, kocsikerék, elgurult, kiesett, 
1937 nyara hová ment, vele ment 
(trágyát fuvaroztál, 
a szögletes, konok csődörök megunva 
porhoz szegődött poroszkálásuk, 
nekivadultak a láthatárnak, 
fák kitépett fütykösével 
az alkony vörös beleit ontották) 
hej fiatal parasztlegény, 
ki tudja, minek rohantál volna 
azzal a szekérrel, 
ha nem egy háborús sírnak. 

Pofonjaid kellettek volna 
mikor először fiúkhoz mentem, 
dorgálásod, mikor gonoszkodtam, 
tehetetlenkedtem, 
mit a szűkös környezet adott 
a fazék földet is 
lábam haszontalan gyomként nőtte be. 

A fényképről ítélve 
(élve sose láttalak) 
kemény tiszta arc 
mint a római légionáriusé 
a pupilla: akarat és szegénység kopjahegye 
belefúródva Magyarország ellenálló testébe„ 
a szaruhártya: becsület páncélja 
a kötőhártya: rettenthetetlen életvágy. 
(Innen a férfi bátorsága bennem, 
hogy pótoljalak, megmentselek, 
volt-nincs utakon járásod megtervezzem, 
bizonyítványaid tovább jeleskedjem, 
hol mint egy kisöcsike úgy lógatod lábad 
a példás magaviseletre.) 



Széna száraz bánatú saroglyája, 
bogáncs szúrós dühe, 
estike szagos szappana, 
eső mosdóvize, 
krizantém borotvapamacsa, 
pipacs arcpirosító lángolása, 
búzavirág lánykedvelő koszorúja, 
jázmin fehér inge, 
szarkaláb kék kesztyűje, 
éjszaka fekete öltönye 
borítsátok be a sírját. 
Öltöztessétek fel. 

B O G D Á N L Á S Z L Ó 

Kérdező 
Che Guevara emlékére 

milyen a tört mosoly 
•milyen a halottak szeme 
milyen szem az a kék 
mért félvak a zene 

milyen zene az ájulás 
milyen a tört mosoly 
kinek a szeme az a kék 
amiben épp mosakodol 

milyen pásztor a képzelet 
emlékeid elkujtorognak 
halottak szemében bujdosó 
kibicelj önmagadnak 

•mert táncol már újra táncol 
félvad katonák között 
az a meztelen spanyol lány 
s a nagy ítélőszék előtt 

dideregsz álmodban hát mondjad 
milyen zene a kék 
kinek a szeme tört mosoly 
kit siratnak az estikék 

kinek a szeme lesz a hazád 
melyik halott szeme a házad 
át nem élt kínok kísértnek 
lelkiismeretedben sorba állnak 

ez lettél hát messzi kék 
szemek megvert pásztora őre 
kit siratnak az estikék 
és szabadság-e az előre 
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